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Brief aus Zermatt

Anden
Nebelspalter
Rorschach

Tatsl

Obwobl Du ein alter Bekannter bist,
dem ich manche schéne Stunde wver-
danke, kann ich Dich beute nicht als
lieber Nebelspalter titulieren. Daran
bist Du selber schuld, weil Du in der
Nummer vom 17. April anf dem T itel-
bild unser Matterhorn als Pestgespenst
dargestellt hast, wogegen ich mit der
Hand aunf dem Herzen in aller Offen-
beit protestiere. Das Matterborn ist
ndmlich an dem ganzen pestilenziali-
schen Aergernis so unschuldig wie Du.
Nicht unbedingt gilt das gleiche fiir
die Hoteldirektoren, die Du als grofle
Schweiger vor dem Matterhorn zeigst
mit den von der Hochkonjunktur anf-
geblibten Paldsten im Hintergrund.
Aber baben diese und andere Herren
auch geschwiegen, sei zu ihrer Ent-
lastung gesagt, daf} sie von der Epi-
demie iiberrascht und wvon gewissen
Zeitungsreportern #bertolpelt wurden,
so dafl sie besser schwiegen als Albern-
heiten zu verkinden, wie es beispiels-
weise der «Blick> getan hat, der sich
anscheinend dafiir richen wollte, weil
er vor Jahresfrist hier auf 6ffentlichem
Platz wverbrannt wurde. Gewif, die
Epidemie war eine unselige Zeit. Und
die Schwarzm-ler mebrten sich mit je-
dem Tag. Aber sie alle zusammen ha-
ben zu wenig Farbe, damit wir die
Welt so triibe sehen wie sie selbst, mag
anch des Klagens und Anklagens kein
Ende sein.

Fabrlissiger Korperverletzung ange-
klagt sind unser Gemeindeprisident
sowie unser Kur- und andere Direk-
toren. Und wie es bei jedem Ungliick
der Fall ist, klagen sich anch die Biir-
ger gegenseitig an. Von den beiden
politischen Parteien wilzt jede die
Schuld auf die andere, weil dies und
jenes frither oder spéter vernachlissigt
worden sei, was der Hygiene dienlich
gewesen wire und damit dem guten

Ruf des weltberiibmten Kurortes, der
nun stark angeschlagen ist.

Indessen geben die Untersuchungen
weiter. Und je weiter sie gehen, nmso
verworrener wird die Sachlage. Sicher
ist, dafy der T yphusbazillus kein ein-
heimisches Geschopf ist. Irgendwie
wurde er importiert. Und weil ibn die
Wolken nicht gebracht haben, wird
ein Mensch der Triger gewesen sein.
Gleich einen aunf der Baustelle im
Zmutt erkrankten armen Italiener als
Importeur zu bezichtigen, war wobl
etwas voreilig und unfein. Und wenn
man ibn beute noch wie einen Schi-
cher im Auge hat, so mit allen Vor-
bebalten. Der Typhus war ja vor ibm
in Zermatt. Gemafy einem offiziellen
Bericht lifit es sich auch nicht fest-
stellen, ob eine Identitit zwischen dem
Erreger der Krankhbeit des Arbeiters
und dem Erreger der Epidemie be-
stebe.

Dagegen liest es sich im gleichen Be-
richt wie eine Schanermir, daff die
Klérgrube der Baustelle im Zmutt sich
in den Zmuttbach entleert, dessen Was-
ser 300 Meter unterbalb ein Kraftwerk
betreibt und anschliefend chloriert
wird, uwm als Trinkwasser weiterzu-
fliefen.

Merkwiirdig ist, daff in gewissen Ho-
tels vor allem das Kiichenpersonal er-
krankte. Wer es kann, soll sich den
Betrieb in einer Hotelkiiche wihrend
der Hochsaison vorstellen. Da schmort
und dampft und zischt es siberall. Der
Durst ist in der Gluthitze kawm mebr
zu léschen. Sind alle Flaschen leer ge-
trunken, wird der Wasserhahnen ge-
6ffnet. Und wobltuend perlt das Was-
ser in die Keble des Durstigen und
schon wirken die T yphustenfelchen in
ihm, wenn' deren wirklich im Trink-
wasser sind.

Auch unter den vielen tansend Gisten
gibt es Wassertrinker; Wasser fliefit
gratis und man bleibt dabei niichtern.
Aber bat nicht schon jede Mutter die
Kinder wor dem Wassertrinken ge-
warnt? Und gibt es nicht Fendant-
flaschen genug, die eine Etikette tra-
gen, auf der ein Biiblein gezeichnet ist,
das sein Wisserlein in einen Tiimpel
entlift. Und darunter stebt die War-
nung: Ne buvez jamais de lean!>

Hiitet euch also vor dem Wasser, wo
immer es sei, besonders aber im Wal-
lis, wo der beste Wein gedeibt. Im
Wein kann kein T yphusbazillus leben
so wenig als im Schnaps, der ein be-
sonders gutes Abwebrmittel sein soll,
war doch in Zermatt in der zweiten
Epidemiewoche aller Schnaps aunsver-
kauft, wie ich das zum eigenen Leid-
wesen erfabren mufte, als ich mich
auch mit Schnaps gegen den Typhus
eindecken wollte. Doch auch obne
Schnapsgurgeln bin ich einer der meb-
reren tausend Menschen, die in Zer-
matt heil blieben, soweit sie nicht die
Angst gepackt bat, diese von den sich
iiberstiirzenden Ereignissen, in- und
auslindischen Zeitungsmeldungen, von
Untersuchungen, Verdachtigungen und
Anklagen geschiirten Angst. Anfer Be-
horden, Direktoren und Trinkwasser
werden ndmlich auch importierte Le-
bensmittel verddchtigt: Salate und an-
deres Gemiise, Milch ans dem Unter-
land und Eierpulver aus dem Osten.

MANI — Erlebnisse eines einfachen Gemiites
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Seit Wochen gibt es in Zermatt keine
bleibenden Giste mebr. Die letzten
Patienten sind anderswo untergebrach,
Das Notspital im Schulbaus konnte ge-
raumt werden. Bald miissen die Schul-
kinder wieder antraben und sich dem
Zwang der Zivilisation ergeben. Die
Epidemie ist gemeistert. Die Untersu-
chungen geben allerdings weiter, ob-
wobl man an einer restlosen Abkli-
rung mebr und mebr zweifelt. Immer-
bin sind alle menschenméglichen Maf-
nabmen getroffen, um jeder neuen
Uebertragungsméglichkeit  vorzuben-
gen.
In dieser Zuversicht sitze ich an der
Sonne, die dem Schnee michtig zu-
setzt und den verwirrten Zustand kla-
ren hilft, sitze unbeldenbaft da und
will doch eine Lanze brechen zur
Ebrenrettung von Zermatt, auch wenn
ich nicht einer der zwei Dutzend alt-
eingesessenen, stolzen Burgerfamilien
angehére, die von der Fremdenindustrie
mebr oder weniger profitieren und
wovon nun die Unschuldigen mit den
Schuldigen leiden, was das Blodsinnig-
ste ist an der ganzen Geschichte.
Damit will ich diesen Brief schliefien
und aunf den ersten einheimischen Lo-
wenzabnsalat warten und die Zeit, wo
ich wieder das Matterhorn besteigen
kann, das Dy mir nicht mebr Schnat-
terborn> nennen sollst, wenn wir
Freunde bleiben wollen, mein lieber
Nebelspalter, dem ich die hoffnungs-
vollsten Friiblingsgriifie aus dem wie-
der auflebenden Zermatt entbiete.
Bijo

Bitte weiter sagen

Hoffen ist schon,
hoffen ist gut,

aber wenn einer

nur hofft und nichts tut

hofft er zu viel,

ist es ein Spiel!

Immer nur hoffen

fithrt selten ans Ziel!
Mumenthaler
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